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Cpeaun MHOXECTBA JIGKCUYECKUX EAUHUI] HAUOOJBIINN PaKTUYECKUN
UHTEpPEC B TEPEBOJOBEACHUU TMPEACTABISIET HU3YYEHUE CIOCO00B MepeBoja
0€37KBUBAJICHTHOM JIEKCUKH, @ TAKXKE A3bIKOBOIO IJIACTA, B COCTAB KOTOPOI'O BXOAT
peanun KynbTypbl Hapona. Kak crienctBue, npoOieMa MepeBojia yCTOWYMBBIX
€AVHMUI] SIBISETCS OJHOM U3 CaMbIX CIIOKHBIX B JIMTBOIIEPEBOAYECKOM acmekre. O
npobieme neperoaa (ppazeonornyeckux eaunuil XK. A. ['omukoBa ormeuaer: «B
«IIKAJIe HETEePEeBOJUMOCTHY WU «TPYIHOMEPEBOIUMOCTHY (HPa3eooruuecKue
eqununbl (OE) 3anuMaroT ensa M He mepBoe MecTo. X mepeBoj pemiaercs mo-
pa3HOMY B 3aBUCHMOCTH OT MX XapakTepa u ocooeHHocren» [1, ¢. 212].

OnHOM U3 TJIAaBHBIX 3a/1a4 NEPEBOJYMKA MPU NEPEBOAE MApPEMUM SBISAECTCS
nepeiarb Kak  CMbICIOBOE U (YHKIHMOHAJIbHO-CTHJIMCTUYECKOE, TaK U
AMOIMOHAJIbHO-KCIIPECCUBHOE COAECPIKAHUE MOCIOBHIIBI WIIA MOrOBOPKU. K TOMy
K€ TapEeMUM BBICTYMAIOT B KAdye€CTBE OCOOBIX YCTOWUYUBBIX EIAUHUII, KOTOPHIC
MOMUMO Tepelauul ONpeeIeHHOW HH(OpMAIMU CIIOCOOHBI OKa3bIBaTh OOJIBIIIOE
BO3JIeHiCTBHE Ha BOOOpakeHHWE W 4yBCTBa pernumnuenta. [lpu mepeBome Tekcra
BOXHBIM MOMEHTOM SIBJISIETCSI PACIlO3HaBAHUE MApEMUU, MOCKOJIbKY Ha MPaKTHKE
BCTPEYAIOTCS TMPUMEPHI TIEPEBOJIa YCTOMYHMBBIX BBIPAXKEHUN KaK CBOOOIHBIX
COUYETAHUH CJIOB, UTO BEJIET K YTpaTe MOJJIMHHOTO 3HAUCHUS BHIPAXKEHUS.

ITo yrBepxknenuto M. C. AnekceeBoil «dpazeoornueckue eauHCTBa (T.€.
[IapeMuN), B OTIIMYHAE OT UIHOM, NOIJAIOTCS MEPEBOAY C NOMOILBIO CUCHIEMHO20
Modenupoeanus. [ 3TOro onpenenstorcs (PyHKIMOHAIbBHBIE TOMUHAHTBI 3THUX
S3BIKOBBIX OOpaszoBanmit» [2, c. 193]. K TakoBeIM wucclienoBaTeb OTHOCHUT
HaIIMOHAJIBHYIO CHEIU(DUYHOCTh, a(OPUCTUUYHOCTH MPEIMETHOTO COAEp KaHUs,
Takue ¢popMaabHble 0COOEHHOCTH, Kak pudma, puT™, pasmep, ajuIuTeparus. Y4uer
MEePEUYNCIICHHBIX JOMHHAHT TIO3BOJIIET JOOUTHCA TIOJIHOW DKBUBAJICHTHOCTHU

NnepeBoaa rnmapeMmu.



[TockonbKy Ha [JaHHOM JTame pPa3BUTHS MAPEMHOJIOTHH IMOKa HET
BCECTOPOHHETO MCCACIOBaHMS IIepeBOJa IMapeMuil, B KaXIOM IOCOOHH TIO
IEepeBOly OTH TMPOOJEMbl PAaCCMATPHUBAIOTCA IMO-Pa3HOMY, IPEIararoTCs
pa3MYHbIC  METOABI  IEPeBOjJa IOCIOBHII M  IIOTOBOPOK, BCTPEYAIOTCS
npotuBopeunBsie MHeHus. Tak, B. H. KomwuccapoB Bbaenser Tpu TuIa
COOTBETCTBUI 00pa3HbIM (Pa3eoNOTHICCKUM CAMHUIIAM OPUTHHATIA:

v’ (pazeonocuueckue 3IKeusanenmovl, TPHU WCIOIB30BAHUH KOTOPHIX
«COXpAHSETCS BECh KOMIUIEKC 3HAUYEHUW MNEPEBOAMMON enuHuub» [3, c. 172].
Hanpumep: Bce dopoeu 6éedym ¢ Pum — All roads lead to Rome [4, c. 51].

v’ ¢pazeonocuueckue amanozu, T.e. (GpascoNOTHUCCKUE EIUHUIBI C
OJTMHAKOBBIM TIEPEHOCHBIM 3HAYEHUEM, HO B OCHOBE KOTOPBIX JIGKUT UHOU 00pa3s.
Hanpumep: He 2osopu 2on, noka ne nepenpuienews — Don't halloo till you are out
of the wood [4, c. 155].

v\ KanbKkuposanue (pazeonozuueckoi eOuHuysl, T.C. €€ IOCIOBHBIN
nepeBoj. Hanpumep: Cmapas nioboew ne pacaseem — Old love does not rust [4, c.
251].

Wuast MeTomoyioruss IMepeBoja MPEeIUKaTHBHBIX (PpPa3eoJOru3MOB, HIIH
napemuii, npeactaBieHa B pabore B. C. BunorpagoBa «Benenune B
nepeBoioBeicHuey. [IpUMEHUTENIBHO I TIOCJIOBUI[ W TIOTOBOPOK  aBTOP
npeIaraeT IsTh BO3MOKHBIX CITOCOOOB IepeBoIa:

»  ROJHBLL IKeUedaIeHm (COomeencmaeue), Koraa B s3bIKe EPeBOIa €CTh
IIOJJHOE COOTBETCTBHE II0 CMBICTY, (QYHKIHHA, OOpasHOMY COAEPIKaHUIO U
CTHJIMCTUYCCKUM XapaktepuctukaMm. [Ipumepsr: V cmen ecmo ywu — Walls have
ears [4, c. 265]. V cmpaxa enaza senuxu — Fear has big eyes [4, c. 265]. (ITonHbrii
SKBUBAJIEHT KaK CII0CO0 IepeBoa paBeH (pa3eoaorndeckoMy skBuBajieHty B. H.
Komuccapoga).

> uacmuuHbll IKEUGATIEHM, TIPU KOTOPOM B SI3bIKE IIEPEBOJA €CTh
COOTBETCTBUE  IAPEMHHM 10  CMBICHY, (YHKIHH, ¥  CTHIMCTHYECKUM

XapaKTEPUCTHKAM, HO OTIMYHOE 10 00pa3HOMY cojiepkanuio. B Tepmunonorun B.



H. Komuccaposa 310 croco6 nepeBoja ¢ppazeonorndeckum aHanorom. Hanpumep:
Ha scex ne yeoouwn — It is hard to please all parties [4, c. 136].

> npuem KaabKupoeanus, TPU KOTOPOM IIOCIOBUIIA TNEPEBOJAUTCS
JIOCIIOBHO C COXPaHEHHEM HHOS3BIYHOIO KoJioputa M peanuid. Hampumep:
Ymonarowuii 3a conomunxy xeamaemcs — A drowning man catches at a straw [4, c.
267].

> «nCeeoonoci08UYHOE) COOMEEenICHaue NC0NIb3yeTCs, KOr/a B A3bIKE
MepEBOJIa HET COOTBETCTBYIOILIETO 3KBUBaJeHTa napeMun. Hanpumep: Manenvkue
oemxku — manenvkue 6eoku. — Small children — Small worries [4, ¢. 127].

> onucamenbHblil nepeeod, T.e. Tiepecka3d mnapemuu. HemoctaTtkom
JAHHOTO croco0a sBIsieTca yTpara (YHKIUMOHAIBHBIX JOMHUHAHT IAPEMUH,
(YHKIHOHATBHO-CTUIIUCTUYECKUX 0COOEHHOCTEM 17} SMOLHOHAJIBHO-
9KCIPECCUBHBIX CBOMCTB. Hampumep: Om koneeunoii ceeuu Mockea ceopena — Little
evil may start a great disaster [4, c. 180].

[lepeunciieHHbIe CIOCOOBI MEPEBOJA MAPEMUN NPHUBEACHBI B OOJBIIUHCTBE
N0COOMI 1O TEOPUH U MPAKTUKE MEPEBOAUYECKOMN IeATeIbHOCTU. B coBpeMeHHOM
NEPEBOIOBE/ICHUHN BBIICIIAIOT U JPYTUE CIIOCOOBI IEPEIAYU MOCIOBHUIL U IIOTOBOPOK
Ha MHOCTpaHHBIN s3bIK. B THMONMOrMU nepeBoja gppazeonornueckux eauaui A. B.
KyHrHa moMUMO BBIIIETIEPEYHCIICHHBIX CIIOCOOOB BBIJEISIETCS:

% OyKkeanusm — JOCIOBHBIA TIEPEBOJ, KOTOPBIH HMEET CBONCTBO
MCKaXaTb CMBICI IEPEBOAUMOM NTAPEMUH.

< «0OepmoHAIbHBLIL nEPe6ooy, TP KOTOPOM MEPEBOTUHMK MPUOETacT K
OKKa3MOHAJIIbBHOMY 3KBUBAJICHTY, YMECTHOMY B JAHHOM KOHTEKCTE.

BeiBoa: PaccmarpuBaemble mOpuMeEpbl HArisgHO AEMOHCTPUPYIOT, YTO
NepeBOJl MAPEMUN — CIIOXKHasA NEATEIbHOCTb, KOTOpas TpeOyeT OT MepeBOIUHMKA
XOpOIIETO 3HAHUS KYyJbTYpPhl M HAIIMOHAJIBHOM CIeNU(UKA S3bIKA, COXpPaHEHUS
(GyHKIIMOHATBEHBIX JIOMUHAHT, AMOLIMOHAIIBHO-IKCITPECCUBHOTO ¢ona,
ocobeHHocTe cTuiMcTUKU. CyllecTByeT MHOXKECTBO CIOCOO0B MepeBoja
MOCJIOBHUI] M TIOTOBOPOK, MOJATBEP)KIAIOLIUX TOT (PakT, YTO MpoOIEecC IMepeBoja

HapeMI/Iﬁ HE OrpaHN4YMnBaAcCTCA IOMCKOM CyFY6O aHaJiora MJIM 3KBHBAJICHTA, KAKOBBIX



MOJKET He OBITh B SI3bIKE MIEPE/Ia, a MPEACTABISIET COOON TBOPUYECKYIO NESITEIIBHOCTb.
B Hell ymMecTHbI MHOTME BapUaHThl MEPETOXKEHUS IOCIOBUIl U TMOTOBOPOK B
3aBUCUMOCTH OT 00JIaCTH MepeBoJia U (PaKTOPOB €T0 ONMPEIEIISIIONTUX.
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